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II 

(Meddelanden) 

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Tillstånd till statligt stöd enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF 

Fall i vilka kommissionen inte gör några invändningar 

(Text av betydelse för EES, utom när det gäller produkter som omfattas av bilaga I till fördraget) 

(2011/C 351/01) 

Datum för antagande av beslutet 12.11.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.30873 (N 165/10) 

Medlemsstat Slovakien 

Region — Blandade områden 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Podpora pre opatrenie 5.3.2.2.1 Prvé zalesnenie poľnohospodárskej 
pôdy 

Rättslig grund — Zákon č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z 
fondov Európskeho spoločenstva 

— Zákon č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci v znení neskorších 
predpisov 

— Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 499/2008 Z. z. o 
podmienkach poskytovania podpory podľa programu rozvoja 
vidieka 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Skogsbruk, Miljöskydd 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 4,66 EUR (i miljoner) 
Årlig budget: 1,17 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 80 % 

Varaktighet till den 31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk, skogsbruk och fiske

SV 2.12.2011 Europeiska unionens officiella tidning C 351/1



Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Ministerstvo pôdohospodárstva SR 
Dobrovičova 12 
812 66 Bratislava 
SLOVENSKO/SLOVAKIA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 28.10.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31093 (N 251/10) 

Medlemsstat Italien 

Region Toscana Artikel 107.3 b 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Misura 221 «Imboschimento di terreni agricoli» [articolo 36, lettera b, 
i/articolo 43 regolamento (CE) n. 1698/2005] — Programma di 
Sviluppo Rurale della Regione Toscana 2007/2013 

Rättslig grund Misura 221 «Imboschimento di terreni agricoli» [articolo 36, lettera b, 
i/articolo 43 regolamento (CE) n. 1698/2005] del Programma di 
Sviluppo Rurale 2007-2013 della Regione Toscana [Decisione della 
Commissione delle Comunità europee del 16 ottobre 2007 C(2007) 
4664], e modifiche approvate con: 

— la nota prot. AGRI n. 13555 del 5 giugno 2008; 

— la nota prot. AGRI n. 6502 del 9 marzo 2009; 

— la nota prot. AGRI n. 154497 del 19 giugno 2009 

— la Decisione del 31 novembre 2009 C(2009) 9623. 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Skogsbruk 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 4,50 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 70 % 

Varaktighet till den 31.12.2013 

Ekonomisk sektor Skogsbruk 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Regione Toscana 
Via di Novoli 26 
50127 Firenze FI 
ITALIA 

Övriga upplysningar —
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Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 2.8.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31094 (N 253/10) 

Medlemsstat Italien 

Region Toscana Artikel 107.3 b 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Misura 225 «Pagamenti per interventi silvo-ambientali» — Programma 
di Sviluppo Rurale della Toscana 2007/2013 

Rättslig grund Misura 225 «Pagamenti per interventi silvo-ambientali [Articolo 36, 
b,v/articolo 47 regolamento (CE) n. 1698/2005]» del Programma di 
Sviluppo Rurale 2007-2013 della Regione Toscana [Decisione della 
Commissione delle Comunità europee del 16 ottobre 2007 C(2007) 
4664], e precedenti modifiche approvate con: la nota prot. AGRI 
n. 13555 del 5 giugno 2008; 

— la nota prot. AGRI n. 6502 del 9 marzo 2009; 

— la nota prot. AGRI n. 154497 del 19 giugno 2009 

— la Decisione del 31 novembre 2009 C(2009) 9623. 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Skogsbruk 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 6 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 100 % 

Varaktighet 1.1.2011–31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk, skogsbruk och fiske 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Regione Toscana 
Via di Novoli 26 
50127 Firenze FI 
ITALIA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 28.10.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31124 (N 265/10)
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Medlemsstat Italien 

Region Sardegna Artikel 107.3 b 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Regime di aiuti per campagne pubblicitarie dei prodotti agro alimenta­
rinei paesi terzi 

Rättslig grund L.r. 7. agosto 2009, n. 3 articolo 2 comma 3 lettera b) 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Reklam (AGRI) 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 5 EUR (i miljoner) 
Årlig budget: 1 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 80 % 

Varaktighet till den 31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk, skogsbruk och fiske 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Assessorato dell'agricoltura 
Via Pessagno 4 
09126 Cagliari CA 
ITALIA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 30.11.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31499 (N 378/10) 

Medlemsstat Slovakien 

Region — Blandade områden 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Schéma štátnej pomoci na úhradu škôd na poľnohospodárskych 
plodinách spôsobených nepriaznivou poveternostnou udalosťou, ktorú 
možno prirovnať k prírodnej katastrofe pre veľké podniky 

Rättslig grund — § 5 zákona č. 267/2010 Z. z. z 10. júna 2010 o poskytovaní 
dotácie na kompenzáciu strát spôsobených nepriaznivou poveter­
nostnou udalosťou, ktorú možno prirovnať k prírodnej katastrofe, 
prírodnou katastrofou alebo mimoriadnou udalosťou, 

— zákon č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci v znení neskorších 
predpisov 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Naturkatastrofer eller exceptionella händelser
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Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 40 EUR (i miljoner) 
Årlig budget: 10 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 90 % 

Varaktighet till den 31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk, skogsbruk och fiske 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Ministerstvo pôdohospodárstva, životného prostredia 
Dobrovičova 12 
812 66 Bratislava 
SLOVENSKO/SLOVAKIA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm
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Tillstånd till statligt stöd enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF 

Fall i vilka kommissionen inte gör några invändningar 

(Text av betydelse för EES, utom när det gäller produkter som omfattas av bilaga I till fördraget) 

(2011/C 351/02) 

Datum för antagande av beslutet 7.10.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31421 (N 352/10) 

Medlemsstat Spanien 

Region — Blandade områden 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Ayudas para inversiones no productivas en montes privados de La Red 
Natura 2000 de la Región de Murcia 

Rättslig grund Proyecto de orden de la Consejería de Agricultura y Agua por la que se 
establecen las bases reguladoras de las ayudas para inversiones no 
productivas en montes privados de La Red Natura 2000 de la región 
de Murcia, y se aprueba la convocatoria para el año 2011 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Miljöskydd 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 0,48 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 85 % 

Varaktighet 1.1.2011–31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk, skogsbruk och fiske 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Pablo Fernández Abellán, Director General de Patrimonio Natural y 
Biodiversidad 
C/ Catedrático Eugenio Ubeda, 3 
30071 Murcia 
ESPAÑA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 12.11.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31422 (N 353/10) 

Medlemsstat Spanien 

Region Murcia Artikel 107.3 a 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Ayudas para el sector forestal, para la mitigación de la desertificación y 
la prevención de incendios forestales en montes privados de la Región 
de Murcia

SV C 351/6 Europeiska unionens officiella tidning 2.12.2011

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm


Rättslig grund Proyecto de orden de la Consejería de Agricultura y Agua por la que se 
establecen las bases reguladoras de las ayudas para el sector forestal, 
para la mitigación de la desertificación y la prevención de incendios 
forestales en montes privados de la Región de Murcia, y se aprueba la 
convocatoria para el año 2011 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Skogsbruk 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 1,99 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 85 % 

Varaktighet 1.1.2011–31.12.2013 

Ekonomisk sektor Skogsbruk 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Pablo Fernández Abellán, Director General de Patrimonio Natural y 
Biodiversidad 
C/ Catedrático Eugenio Ubeda, 3 
30071 Murcia 
ESPAÑA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 13.10.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31435 (N 361/10) 

Medlemsstat Spanien 

Region — Blandade områden 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Modernización y Mejora de la Eficiencia Energética de Invernaderos con 
Orientación Productiva de Tomate 

Rättslig grund Título: — Programas de Desarrollo Rural de las Comunidades Autó­
nomas de Andalucía, Canarias, Murcia y Valencia, aprobados por De­
cisión de la Comisión que se citan a continuación. [Artículos 20(b)i y 
26 del Reglamento (CE) n o 1698/2005. Artículo 17 y punto 5.3.2.1 
del anexo II del Reglamento (CE) n o 1974/2006]. 

Decisión de la Comisión C(2009) 10544 de 21.12.2009 por la que se 
aprueba la revisión del programa de desarrollo rural de Andalucía para 
el periodo de programación 2007-2013 y se modifica la Decisión 
C(2008) 3843 de la Comisión, de 16.7.2008, por la que se aprueba 
el programa de desarrollo rural. 

Decisión de la Comisión C(2009) 10383 de 17.12.2009 por la que se 
aprueba la revisión del programa de desarrollo rural de las Islas Cana­
rias para el periodo de programación 2007-2013 y se modifica la 
Decisión C(2008) 3835 de la Comisión, de 16.7.2008, por la que se 
aprueba el programa de desarrollo rural. 

Decisión de la Comisión C(2009) 10318 de 15.12.2009 por la que se 
aprueba…
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Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Investeringar i jordbruksföretag, Sektorutveckling 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 189,20 EUR (i miljoner) 
Årlig budget: 189,20 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 40 % 

Varaktighet 1.10.2010–31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk och jakt samt service i anslutning härtill 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino 
C/ Alfonso XII, 62 
28014 Madrid 
ESPAÑA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 18.10.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31436 (N 362/10) 

Medlemsstat Spanien 

Region Teruel Artikel 107.3 b 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Subvenciones destinadas al fomento de sistemas de producción que 
reduzcan la afección ambiental en el cultivo del guisante en la pro­
vincia de Teruel. 

Rättslig grund Orden de… de noviembre de 2010, del Consejero de Agricultura y 
Alimentación, por la que se establecen las bases reguladoras de las 
subvenciones destinadas al fomento de sistemas de producción que 
reduzcan la afección ambiental en el cultivo del guisante en la pro­
vincia de Teruel. 

Decreto 223/2002, de 25 de junio, del Gobierno de Aragón, por el que 
se regula y fomenta la producción integrada de vegetales. 

Orden de 11 de mayo de 2007, del Departamento de Agricultura y 
Alimentación, por la que se fijan las Normas Generales que deben 
aplicarse a la producción integrada de vegetales. 

Ley 38/2003 de 17.11.2003 General de Subvenciones. 

Decreto 2/2007, de 16 de enero, del Gobieno de Aragón, sobre sub­
venciones en materia de Agricultura y Alimentación. 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Åtaganden att bedriva miljövänligt jordbruk 

Stödform Bidrag
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Budget Total budget: 6,90 EUR (i miljoner) 
Årlig budget: 2,30 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 100 % 

Varaktighet 28.2.2011–31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk och jakt samt service i anslutning härtill 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Dirección General de Producción Agraria del Departamento de Agric­
ultura y Alimentación 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 20.10.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31437 (N 363/10) 

Medlemsstat Spanien 

Region Navarra Artikel 107.3 b 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Medidas para la gestión y protección de los bosques 

Rättslig grund Ley Foral 13/1990, de 31 de diciembre de 1990, de protección y 
desarrollo del patrimonio forestal de Navarra 

Ley Foral 3/2007, de 21 de febrero, por la que se modifica la Ley Foral 
13/1990, de 31 de diciembre de 1990, de protección y desarrollo del 
patrimonio forestal de Navarra 

Orden Foral 317/2007, de 12 de junio, del Consejero de Medio Am­
biente, Ordenación del Territorio y Vivienda por la que se establece un 
régimen de ayudas para las actividades forestales promovidas por en­
tidades locales en el marco del Programa de Desarrollo Rural de la 
Comunidad Foral de Navarra 2007-2013 

Orden Foral 322/2008, de 19 de junio, de la Consejera de Desarrollo 
Rural y Medio Ambiente, por la que se modifica la Orden Foral 
317/2007 de 12 de junio, del Consejero de Medio Ambiente, Ordena­
ción del Territorio y Vivienda por la que se establece un régimen de 
ayudas para las actividades forestales promovidas por entidades locales 
en el marco del Programa de Desarrollo Rural de la Comunidad Foral 
de Nav… 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Skogsbruk, Miljöskydd 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 21,45 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 100 % 

Varaktighet till den 31.12.2013
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Ekonomisk sektor Skogsbruk 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Andrés Eciolaza Carballo, Director General de Medio Ambiente del 
Gobierno de Navarra 
C/ González Tablas, 7-4 a planta 
31005 Pamplona (Navarra) 
ESPAÑA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm
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Tillstånd till statligt stöd enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF 

Fall i vilka kommissionen inte gör några invändningar 

(Text av betydelse för EES, utom när det gäller produkter som omfattas av bilaga I till fördraget) 

(2011/C 351/03) 

Datum för antagande av beslutet 4.8.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.30736 (N 134/10) 

Medlemsstat Spanien 

Region Andalucia Artikel 107.3 a 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Ayudas previstas en las medidas 226 y 227 del PDR 

Rättslig grund Programa de Desarrollo Rural de Andalucía 2007-2013. Medidas 226 
«Recuperación del potencial forestal e implantación de medidas preven­
tivas», y 227 «Inversiones no productivas». Aprobado, tras su última 
modificación, por la Comisión Europea mediante Decisión de 18 de 
Diciembre de 2009. 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Miljöskydd, Skogsbruk 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 100,30 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 100 % 

Varaktighet 1.1.2011–31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk, skogsbruk och fiske 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Junta de Andalucía 
Consejería de Medio Ambiente 
Avenida Manuel Siurot, 50 
41071 Sevilla 
ESPAÑA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 21.12.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.30942 (N 190/10) 

Medlemsstat Spanien 

Region — Blandade områden 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Subvenciones estatales destinadas al sector del lúpulo
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Rättslig grund Real Decreto 714/2010 de 28 de mayo de 2010, por el que se esta­
blecen las bases reguladoras de las subvenciones estatales destinadas al 
sector del lúpulo 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Investeringar i jordbruksföretag 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 7,50 EUR (i miljoner) 
Årlig budget: 1,88 (EUR i miljoner) 

Stödnivå 50 % 

Varaktighet till den 31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk och jakt samt service i anslutning härtill 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Ministerio de Medio Ambiente, Medio Rural y Marino 
C/ Alfonso XII, 62 
28071 Madrid 
ESPAÑA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm 

Datum för antagande av beslutet 1.10.2010 

Referensnummer för statligt stöd SA.31520 (N 384/10) 

Medlemsstat Spanien 

Region Pais Vasco Icke stödområden 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Inversiones no productivas en tierras forestales 

Rättslig grund — Programa de Desarrollo Rural Sostenible del País Vasco 2007-2013 
— Decreto 166/2008 de ayudas forestales en la Comunidad 

Autónoma del País Vasco 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Miljöskydd 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 0,42 EUR (i miljoner) 
Årlig budget: 0,06 (EUR i miljoner) 

Stödnivå 100 % 

Varaktighet 1.10.2010–31.12.2013 

Ekonomisk sektor Jordbruk, skogsbruk och fiske
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Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Gobierno Vasco 
Departamento de Medio Ambiente, Planificación Territorial, Agricultura 
y Pesca 
C/ Donotia, 1 
01010 Vitoria 
ESPAÑA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sv.htm
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IV 

(Upplysningar) 

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

RÅDET 

Meddelande till de personer och enheter som omfattas av de restriktiva åtgärderna enligt rådets 
beslut 2011/782/Gusp och rådets förordning (EU) nr 442/2011, som genomförs genom rådets 
genomförandeförordning (EU) nr 1244/2011 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i 

Syrien 

(2011/C 351/04) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 

Följande information lämnas för kännedom till de personer och enheter som anges i bilagorna till rådets 
beslut 2011/782/Gusp ( 1 ), som ersätter rådets beslut 2011/273/Gusp, och i bilaga II till rådets förordning 
(EU) nr 442/2011, som genomförs genom rådets genomförandeförordning (EU) nr 1244/2011 ( 2 ) om 
restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Syrien. 

Europeiska unionens råd har beslutat att de personer och enheter som anges i de ovannämnda bilagorna ska 
föras upp på förteckningen över personer och enheter som omfattas av de restriktiva åtgärderna enligt 
rådets beslut 2011/782/Gusp och rådets förordning (EU) nr 442/2011, som genomförs genom rådets 
genomförandeförordning (EU) nr 1244/2011 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Syrien. 

De berörda personerna och enheterna uppmärksammas på möjligheten att vända sig till de behöriga 
myndigheter i medlemsstaten/medlemsstaterna i fråga som anges på webbplatserna i bilaga III till förordning 
(EU) nr 442/2011 med en ansökan om tillstånd att få använda frysta tillgångar för grundläggande behov 
eller särskilda betalningar (se artikel 6 i förordningen). 

De berörda personerna och enheterna får till rådet inkomma med en ansökan, åtföljd av styrkande hand­
lingar, om omprövning av beslutet att föra upp dem på den ovannämnda förteckningen. Ansökan ska 
sändas till: 

Europeiska unionens råd 
Generalsekretariatet 
Rue de la Loi/Wetstraat 175 
1048 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

De berörda personerna och enheterna uppmärksammas också på möjligheten att väcka talan mot rådets 
beslut vid Europeiska unionens tribunal i enlighet med villkoren i artikel 275 andra stycket och artikel 263 
fjärde och sjätte styckena i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt.
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Meddelande till de personer och enheter som omfattas av artiklarna 19.1 b och 20.1 b i rådets beslut 
2010/413/Gusp (bilaga II) och artikel 16.2 i rådets förordning (EU) nr 961/2010 (bilaga VIII) 

(2011/C 351/05) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 

Följande information lämnas för kännedom till de personer och enheter som förtecknas i bilaga II till rådets 
beslut 2010/413/Gusp av den 26 juli 2010, ändrat genom rådets beslut 2011/783/Gusp av den 1 december 
2011 ( 1 ) och i bilaga VIII till rådets förordning (EU) nr 961/2010 genomförd genom rådets genomföran­
deförordning (EU) nr 1245/2011 av den 1 december 2011 ( 2 ). 

Efter en översyn av förteckningarna över de personer och enheter som omfattas av artiklarna 19.1 b och 
20.1 b i rådets beslut 2010/413/Gusp och artikel 16.2 i rådets förordning (EU) nr 961/2010 om restriktiva 
åtgärder mot Iran, har Europeiska unionens råd beslutat att de personer och enheter som förtecknas i de 
ovannämnda bilagorna även fortsättningsvis ska omfattas av de restriktiva åtgärderna i det rådsbeslutet och 
den rådsförordningen. 

Europeiska unionens råd har vidare beslutat att ytterligare personer och enheter ska föras in i de ovan­
nämnda bilagorna. Skälen för att föra upp dessa personer och enheter på förteckningen återfinns i relevanta 
avsnitt i bilagorna. 

De berörda personerna och enheterna uppmärksammas på möjligheten att göra en ansökan till de behöriga 
myndigheterna i medlemsstaten/medlemsstaterna i fråga som anges på webbplatserna i bilaga V till för­
ordningen för att få tillåtelse att använda frysta tillgångar för grundläggande behov eller särskilda betalningar 
(jfr artiklarna 17, 18 och 19 i förordningen). 

De berörda personerna och enheterna får till rådet inkomma med en ansökan, åtföljd av styrkande hand­
lingar, om omprövning av beslutet att föra upp dem på den ovannämnda förteckningen, till följande adress: 

Europeiska unionens råd 
Generalsekretariatet 
GD K Coordination 
Rue de la Loi/Wetstraat 175 
1048 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

De berörda personerna och enheterna uppmärksammas också på möjligheten att väcka talan mot rådets 
beslut vid Europeiska unionens tribunal i enlighet med villkoren i artiklarna 275 andra stycket och 263 
fjärde och sjätte stycket i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt.
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Räntesats som Europeiska centralbanken tillämpar på sina huvudsakliga refinansieringstrans- 
aktioner ( 1 ): 

1,25 % den 1 december 2011 

Eurons växelkurs ( 2 ) 

1 december 2011 

(2011/C 351/06) 

1 euro = 

Valuta Kurs 

USD US-dollar 1,3492 

JPY japansk yen 104,84 

DKK dansk krona 7,4330 

GBP pund sterling 0,85910 

SEK svensk krona 9,1258 

CHF schweizisk franc 1,2264 

ISK isländsk krona 

NOK norsk krona 7,7830 

BGN bulgarisk lev 1,9558 

CZK tjeckisk koruna 25,279 

HUF ungersk forint 302,50 

LTL litauisk litas 3,4528 

LVL lettisk lats 0,6975 

PLN polsk zloty 4,5050 

RON rumänsk leu 4,3550 

TRY turkisk lira 2,4718 

Valuta Kurs 

AUD australisk dollar 1,3182 

CAD kanadensisk dollar 1,3736 

HKD Hongkongdollar 10,4868 

NZD nyzeeländsk dollar 1,7347 

SGD singaporiansk dollar 1,7312 

KRW sydkoreansk won 1 518,01 

ZAR sydafrikansk rand 10,9350 

CNY kinesisk yuan renminbi 8,5890 

HRK kroatisk kuna 7,5085 

IDR indonesisk rupiah 12 136,50 

MYR malaysisk ringgit 4,2087 

PHP filippinsk peso 58,391 

RUB rysk rubel 41,4650 

THB thailändsk baht 41,636 

BRL brasiliansk real 2,4189 

MXN mexikansk peso 18,3008 

INR indisk rupie 69,3080
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UPPLYSNINGAR FRÅN MEDLEMSSTATERNA 

MERVÄRDESSKATT (MOMS) 

UNDANTAG FRÅN SKATTEPLIKT FÖR INVESTERINGSGULD 

Förteckning över guldmynt som uppfyller kriterierna i artikel 344.1.2 i rådets direktiv 2006/112/EG 
(Särskild ordning för investeringsguld) 

Gäller för 2012 

(2011/C 351/07) 

FÖRKLARANDE ANMÄRKNINGAR 

a) Denna förteckning innehåller alla uppgifter som medlemsstaterna har skickat in till kommissionen inom 
den tidsfrist som föreskrivs i artikel 345 i rådets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om 
ett gemensamt system för mervärdesskatt. 

b) De mynt som tas upp i denna förteckning anses uppfylla kriterierna i artikel 344 och kommer därför att 
behandlas som investeringsguld i de medlemsstaterna. De är följaktligen vid leverans undantagna från 
skatteplikt i fråga om mervärdesskatt under hela 2012. 

c) Undantaget kommer att gälla alla utgåvor av mynt enligt denna förteckning, utom utgåvor av mynt med 
en renhet understigande 900/1 000. 

d) Om ett mynt inte tas upp i denna förteckning är leveransen av myntet ändå undantagen från skatteplikt, 
om myntet uppfyller kriterierna för undantag enligt mervärdesskattedirektivet. 

e) Förteckningen är uppställd i bokstavsordning efter ländernas namn och myntens benämning. Inom 
samma myntkategori anges myntet med den lägsta valören först. 

f) Myntens benämning i förteckningen motsvarar den myntenhet som anges på mynten. I de fall då 
myntenheten inte anges med latinska bokstäver på mynten står benämningen, när så är möjligt, inom 
parentes i förteckningen. 

UTGIVNINGSLAND MYNT 

AFGHANISTAN (20 AFGHANI) 
10 000 AFGHANI 
(1/2 AMANI) 
(1 AMANI) 
(2 AMANI) 
(4 GRAMS) 
(8 GRAMS) 
1 TILLA 
2 TILLAS 

ALBANIEN 20 LEKE 
50 LEKE 
100 LEKE 
200 LEKE 
500 LEKE 

ALDERNEY 5 POUNDS 
25 POUNDS 
1 000 POUNDS 

ANDORRA 50 DINERS 
100 DINERS 
250 DINERS 
1 SOVEREIGN 

ANGUILLA 5 DOLLARS 
10 DOLLARS 
20 DOLLARS 
100 DOLLARS
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

ARGENTINA 1 ARGENTINO 

ARUBA 10 FLORIN 
25 FLORIN 

AUSTRALIEN 5 DOLLARS 
15 DOLLARS 
25 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 DOLLARS 
150 DOLLARS 
200 DOLLARS 
250 DOLLARS 
500 DOLLARS 
1 000 DOLLARS 
2 500 DOLLARS 
3 000 DOLLARS 
10 000 DOLLARS 
1/2 SOVEREIGN (= 1/2 POUND) 
1 SOVEREIGN (= 1 POUND) 

BAHAMAS 10 DOLLARS 
20 DOLLARS 
25 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 DOLLARS 
150 DOLLARS 
200 DOLLARS 
250 DOLLARS 
2 500 DOLLARS 

BELGIEN 10 ECU 
20 ECU 
25 ECU 
50 ECU 
100 ECU 
50 EURO GOLD 
100 EURO 
10 FRANCS 
20 FRANCS 
5 000 FRANCS 

BELIZE 25 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 DOLLARS 
250 DOLLARS 

BERMUDA 10 DOLLARS 
25 DOLLARS 
30 DOLLARS 
50 DOLLARS 
60 DOLLARS 
100 DOLLARS 
200 DOLLARS 
250 DOLLARS 

BHUTAN 1 SERTUM 
2 SERTUMS 
5 SERTUMS 

BOLIVIA 4 000 PESOS BOLIVIANOS 

BOTSWANA 5 PULA 
150 PULA 
10 THEBE
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

BRASILIEN 300 CRUZEIROS 
(4 000 REIS) 
(5 000 REIS) 
(6 400 REIS) 
(10 000 REIS) 
(20 000 REIS) 

BRITTISKA JUNGFRUÖARNA 100 DOLLARS 

BULGARIEN (1 LEV) 
(5 LEVA) 
(10 LEVA) 
(20 LEVA) 
(100 LEVA) 
(125 LEVA) 
(1 000 LEVA) 
(10 000 LEVA) 
(20 000 LEVA) 

BURUNDI 10 FRANCS 
25 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS 

CAYMANÖARNA 25 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 DOLLARS 
250 DOLLARS 

CHILE 2 PESOS 
5 PESOS 
10 PESOS 
20 PESOS 
50 PESOS 
100 PESOS 
200 PESOS 

COLOMBIA 1 PESO 
2 PESOS 
2 1/2 PESOS 
5 PESOS 
10 PESOS 
20 PESOS 
100 PESOS 
200 PESOS 
300 PESOS 
500 PESOS 
1 000 PESOS 
1 500 PESOS 
2 000 PESOS 
15 000 PESOS 

COOKÖARNA 100 DOLLARS 
200 DOLLARS 
250 DOLLARS 

COSTA RICA 5 COLONES 
10 COLONES 
20 COLONES 
50 COLONES 
100 COLONES 
200 COLONES 
1 500 COLONES 
5 000 COLONES 
25 000 COLONES
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

CYPERN 50 POUNDS 

DANMARK 10 KRONER 
20 KRONER 
1 000 KRONER 

DOMINIKANSKA REPUBLIKEN 30 PESOS 
100 PESOS 
200 PESOS 
250 PESOS 

ECUADOR 1 CONDOR 
10 SUCRES 

EKVATORIALGUINEA 250 PESETAS 
500 PESETAS 
750 PESETAS 
1 000 PESETAS 
5 000 PESETAS 

ELFENBENSKUSTEN 10 FRANCS 
25 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS 

EL SALVADOR 25 COLONES 
50 COLONES 
100 COLONES 
200 COLONES 
250 COLONES 

ETIOPIEN 400 BIRR 
600 BIRR 
10 (DOLLARS) 
20 (DOLLARS) 
50 (DOLLARS) 
100 (DOLLARS) 
200 (DOLLARS) 

FIJI 5 DOLLARS 
10 DOLLARS 
200 DOLLARS 
250 DOLLARS 

FILIPPINERNA 1 000 PISO 
1 500 PISO 
5 000 PISO 

FINLAND 100 EURO 
1 000 MARKKAA 
2 000 MARKKAA 

FRANKRIKE 1/4 EURO 
10 EURO 
20 EURO 
50 EURO 
100 EURO 
200 EURO 
250 EURO 
500 EURO 
1 000 EURO 
5 000 EURO 
5 FRANCS 
10 FRANCS 
20 FRANCS 
40 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS 
500 FRANCS 
655,97 FRANCS
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

FÖRENADE ARABEMIRATEN (500 DIRHAMS) 
(750 DIRHAMS) 
(1 000 DIRHAMS) 

FÖRENADE KUNGARIKET (1/3 GUINEA) 
(1/2 GUINEA) 
50 PENCE 
2 POUNDS 
5 POUNDS 
10 POUNDS 
25 POUNDS 
50 POUNDS 
100 POUNDS 
QUARTER SOVEREIGN 
(1/2 SOVEREIGN) (= 1/2 POUND) 
(1 SOVEREIGN) (= 1 POUND) 
(2 SOVEREIGNS) 
(5 SOVEREIGNS) 

GABON 10 FRANCS 
25 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS 
1 000 FRANCS 
3 000 FRANCS 
5 000 FRANCS 
10 000 FRANCS 
20 000 FRANCS 

GAMBIA 200 DALASIS 
500 DALASIS 
1 000 DALASIS 

GIBRALTAR 1/25 CROWN 
1/10 CROWN 
1/5 CROWN 
1/2 CROWN 
1 CROWN 
2 CROWNS 
50 PENCE 
1 POUND 
5 POUNDS 
25 POUNDS 
50 POUNDS 
100 POUNDS 
1/25 ROYAL 
1/10 ROYAL 
1/5 ROYAL 
1/2 ROYAL 
1 ROYAL 

GUATEMALA 5 QUETZALES 
10 QUETZALES 
20 QUETZALES 

GUERNSEY 1 POUND 
5 POUNDS 
10 POUNDS 
25 POUNDS 
50 POUNDS 
100 POUNDS 

GUINEA 1 000 FRANCS 
2 000 FRANCS 
5 000 FRANCS 
10 000 FRANCS
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

HAITI 20 GOURDES 
50 GOURDES 
100 GOURDES 
200 GOURDES 
500 GOURDES 
1 000 GOURDES 

HONDURAS 200 LEMPIRAS 
500 LEMPIRAS 

HONGKONG 1 000 DOLLARS 

INDIEN 1 MOHUR 
15 RUPEES 
1 SOVEREIGN 

INDONESIEN 2 000 RUPIAH 
5 000 RUPIAH 
10 000 RUPIAH 
20 000 RUPIAH 
25 000 RUPIAH 
100 000 RUPIAH 
200 000 RUPIAH 

IRAK (5 DINARS) 
(50 DINARS) 
(100 DINARS) 

IRAN (1/2 AZADI) 
(1 AZADI) 
(1/4 PAHLAVI) 
(1/2 PAHLAVI) 
(1 PAHLAVI) 
(2 1/2 PAHLAVI) 
(5 PAHLAVI) 
(10 PAHLAVI) 
50 POUND 
500 RIALS 
750 RIALS 
1 000 RIALS 
2 000 RIALS 

ISLAND 500 KRONUR 
10 000 KRONUR 

ISLE OF MAN 1/20 ANGEL 
1/10 ANGEL 
1/4 ANGEL 
1/2 ANGEL 
1 ANGEL 
5 ANGEL 
10 ANGEL 
15 ANGEL 
20 ANGEL 
1/25 CROWN 
1/10 CROWN 
1/5 CROWN 
1/2 CROWN 
1 CROWN 
50 PENCE 
1 POUND 
2 POUNDS 
5 POUNDS 
50 POUNDS 
(1/2 SOVEREIGN) 
(1 SOVEREIGN) 
(2 SOVEREIGNS) 
(5 SOVEREIGNS)
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

ISRAEL 20 LIROT 
50 LIROT 
100 LIROT 
200 LIROT 
500 LIROT 
1 000 LIROT 
5 000 LIROT 
5 NEW SHEQALIM 
10 NEW SHEQALIM 
20 NEW SHEQALIM 
5 SHEQALIM 
10 SHEQALIM 
500 SHEQEL 

ITALIEN 20 EURO 
50 EURO 

JAMAICA 100 DOLLARS 
250 DOLLARS 

JERSEY 1 POUND 
2 POUNDS 
5 POUNDS 
10 POUNDS 
20 POUNDS 
25 POUNDS 
50 POUNDS 
100 POUNDS 
1 SOVEREIGN 

JORDANIEN 2 DINARS 
5 DINARS 
10 DINARS 
25 DINARS 
50 DINARS 
60 DINARS 

JUGOSLAVIEN 20 DINARA 
100 DINARA 
200 DINARA 
500 DINARA 
1 000 DINARA 
1 500 DINARA 
2 000 DINARA 
2 500 DINARA 
5 000 DINARA 
1 DUCAT 
4 DUCATS 

KANADA 1 DOLLAR 
2 DOLLARS 
5 DOLLARS 
10 DOLLARS 
20 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 DOLLARS 
175 DOLLARS 
200 DOLLARS 
350 DOLLARS 
1 SOVEREIGN 

KATANGA 5 FRANCS 

KENYA 100 SHILLINGS 
250 SHILLINGS 
500 SHILLINGS 

KINA 5/20 YUAN (1/20 oz) 
10/50 YUAN (1/10 oz)
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

25/100 YUAN (1/4 oz) 
50/200 YUAN (1/2 oz) 
100/500 YUAN (1 oz) 
5 (YUAN) 
10 (YUAN) 
20 (YUAN) 
25 (YUAN) 
50 (YUAN) 
100 (YUAN) 
150 (YUAN) 
200 (YUAN) 
250 (YUAN) 
300 (YUAN) 
400 (YUAN) 
450 (YUAN) 
500 (YUAN) 
1 000 (YUAN) 

KIRIBATI 150 DOLLARS 

KONGO 10 FRANCS 
20 FRANCS 
25 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS 

KUBA 4 PESOS 
5 PESOS 
10 PESOS 
20 PESOS 
50 PESOS 
100 PESOS 

LETTLAND 100 LATU 

LESOTHO 1 LOTI 
2 MALOTI 
4 MALOTI 
10 MALOTI 
20 MALOTI 
50 MALOTI 
100 MALOTI 
250 MALOTI 
500 MALOTI 

LITAUEN 100 LITŲ 
500 LITŲ 

LUXEMBURG 5 EURO 
10 EURO 
20 EURO 
20 FRANCS 
40 FRANCS 

MACAO 250 PATACAS 
500 PATACAS 
1 000 PATACAS 
10 000 PATACAS 

MALAWI 250 KWACHA 

MALAYSIA 100 RINGGIT 
200 RINGGIT 
250 RINGGIT 
500 RINGGIT 

MALI 10 FRANCS 
25 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

MALTA 50 EURO 
5 (LIRI) 
10 (LIRI) 
20 (LIRI) 
25 (LIRI) 
50 (LIRI) 
100 (LIRI) 
LM 25 

MARSHALLÖARNA 20 DOLLARS 
50 DOLLARS 
200 DOLLARS 

MAURITIUS 100 RUPEES 
200 RUPEES 
250 RUPEES 
500 RUPEES 
1 000 RUPEES 

MEXIKO 1/20 ONZA 
1/10 ONZA 
1/4 ONZA 
1/2 ONZA 
1 ONZA 
2 PESOS 
2 1/2 PESOS 
5 PESOS 
10 PESOS 
20 PESOS 
50 PESOS 
250 PESOS 
500 PESOS 
1 000 PESOS 
2 000 PESOS 

MONACO 10 EURO 
20 EURO 
100 EURO 
20 FRANCS 
100 FRANCS 
200 FRANCS 

MONGOLIET 750 (TUGRIK) 
1 000 (TUGRIK) 

NEDERLÄNDERNA (1 DUKAAT) 
(2 DUKAAT) 
10 EURO 
20 EURO 
50 EURO 
1 GULDEN 
5 GULDEN 
10 GULDEN 

NEDERLÄNDSKA ANTILLERNA 5 GULDEN 
10 GULDEN 
50 GULDEN 
100 GULDEN 
300 GULDEN 

NEPAL 1 ASARPHI 
1 000 RUPEES 

NICARAGUA 50 CORDOBAS 

NIGER 10 FRANCS 
25 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

NORGE 1 500 KRONER 

NYA ZEELAND 5 DOLLARS 
10 DOLLARS 
150 DOLLARS 
1,56 grammes/1/20 ounce 
3,11 grammes/1/10 ounce 
7,77 grammes/1/4 ounce 
15,56 grammes/1/2 ounce 
31,1 grammes/1 ounce 

OMAN 25 BAISA 
50 BAISA 
100 BAISA 
1/4 OMANI RIAL 
1/2 OMANI RIAL 
OMANI RIAL 
5 OMANI RIALS 
10 OMANI RIALS 
15 OMANI RIALS 
20 OMANI RIALS 
25 OMANI RIALS 
75 OMANI RIALS 

PAKISTAN 3 000 RUPEES 

PANAMA 100 BALBOAS 
500 BALBOAS 

PAPUA NYA GUINEA 100 KINA 

PERU 1/5 LIBRA 
1/2 LIBRA 
1 LIBRA 
5 SOLES 
10 SOLES 
20 SOLES 
50 SOLES 
100 SOLES 

POLEN 50 ZŁOTYCH (orzeł bielik) 
50 ZŁOTYCH 
100 ZŁOTYCH (orzeł bielik) 
100 ZŁOTYCH 
(undantag: 100 ZŁOTYCH „Beatyfikacja Jana Pawła II 1 
V 2011”) 
200 ZŁOTYCH (orzeł bielik) 
200 ZŁOTYCH 
500 ZŁOTYCH (orzeł bielik) 

PORTUGAL 1 ESCUDO 
100 ESCUDOS 
200 ESCUDOS 
500 ESCUDOS 
5 EURO 
8 EURO 
10 000 REIS 

RHODESIA 1 POUND 
5 POUNDS 
10 SHILLINGS 

RWANDA 10 FRANCS 
25 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

RYSSLAND 1 (CHERVONET) 
15 (ROUBLES) 
25 (ROUBLES) 
50 (ROUBLES) 
100 (ROUBLES) 
200 (ROUBLES) 
1 000 (ROUBLES) 
10 000 (ROUBLES) 

SALOMONÖARNA 10 DOLLARS 
25 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 DOLLARS 

SAN MARINO 20 EURO 
50 EURO 
1 SCUDO 
2 SCUDI 
5 SCUDI 
10 SCUDI 

SAUDIARABIEN 1 GUINEA (= 1 SAUDI POUND) 

SCHWEIZ 10 FRANCS 
20 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS 

SENEGAL 10 FRANCS 
25 FRANCS 
50 FRANCS 
100 FRANCS 
250 FRANCS 
500 FRANCS 
1 000 FRANCS 
2 500 FRANCS 

SERBIEN 10 DINARA 
20 DINARA 

SEYCHELLERNA 1 000 RUPEES 
1 500 RUPEES 

SIERRA LEONE 20 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 DOLLARS 
250 DOLLARS 
500 DOLLARS 
2 500 DOLLARS 
1/4 GOLDE 
1/2 GOLDE 
1 GOLDE 
5 GOLDE 
10 GOLDE 
1 LEONE 

SINGAPORE 1 DOLLAR 
2 DOLLARS 
5 DOLLARS 
10 DOLLARS 
20 DOLLARS 
25 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 DOLLARS 
150 DOLLARS 
250 DOLLARS 
500 DOLLARS 

SLOVAKIEN 100 EURO 
5 000 KORUN (5 000 Sk) 
10 000 KORUN (10 000 Sk)
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

SLOVENIEN 100 EURO 
5 000 TOLARS 
20 000 TOLARS 
25 000 TOLARS 

SOMALIA 20 SHILLINGS 
50 SHILLINGS 
100 SHILLINGS 
200 SHILLINGS 
500 SHILLINGS 
1 500 SHILLINGS 

SPANIEN 2 (ESCUDOS) 
10 (ESCUDOS) 
20 EURO 
100 EURO 
200 EURO 
400 EURO 
10 PESETAS 
20 PESETAS 
25 PESETAS 
5 000 PESETAS 
10 000 PESETAS 
20 000 PESETAS 
40 000 PESETAS 
80 000 PESETAS 
100 (REALES) 

SUDAN 25 POUNDS 
50 POUNDS 
100 POUNDS 

SURINAM 20 DOLLARS 
50 DOLLARS 
100 GULDEN 

SVERIGE 5 KRONOR 
10 KRONOR 
20 KRONOR 
1 000 KRONOR 
2 000 KRONOR 

SWAZILAND 2 EMALANGENI 
5 EMALANGENI 
10 EMALANGENI 
20 EMALANGENI 
25 EMALANGENI 
50 EMALANGENI 
100 EMALAGENI 
250 EMALAGENI 
1 LILANGENI 

SYDAFRIKA 1/10 KRUGERRAND 
1/4 KRUGERRAND 
1/2 KRUGERRAND 
1 KRUGERRAND 
1/10 oz NATURA 
1/4 oz NATURA 
1/2 oz NATURA 
1 oz NATURA 
1/2 POND 
1 POND 
1/10 PROTEA 
1 PROTEA 
1 RAND 
2 RAND 
5 RAND 
25 RAND 
1/2 SOVEREIGN (= 1/2 POUND) 
1 SOVEREIGN (= 1 POUND)
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

SYDKOREA 2 500 WON 
20 000 WON 
25 000 WON 
30 000 WON 
50 000 WON 

SYRIEN (1/2 POUND) 
(1 POUND) 

TANZANIA 1 500 SHILINGI 
2 000 SHILINGI 

TCHAD 3 000 FRANCS 
5 000 FRANCS 
10 000 FRANCS 
20 000 FRANCS 

THAILAND (150 BAHT) 
(300 BAHT) 
(400 BAHT) 
(600 BAHT) 
(800 BAHT) 
(1 500 BAHT) 
(2 500 BAHT) 
(3 000 BAHT) 
(4 000 BAHT) 
(5 000 BAHT) 
(6 000 BAHT) 

TJECKIEN 1 000 KORUN (1 000 Kč) 
2 000 KORUN (2 000 Kč) 
2 500 KORUN (2 500 Kč) 
5 000 KORUN (5 000 Kč) 
10 000 KORUN (10 000 Kč) 

TJECKOSLOVAKIEN 1 DUKÁT 
2 DUKÁT 
5 DUKÁT 
10 DUKÁT 

TONGA 1/2 HAU 
1 HAU 
5 HAU 
1/4 KOULA 
1/2 KOULA 
1 KOULA 

TRISTAN DA CUNHA 2 POUNDS 
5 POUNDS 
QUARTER SOVEREIGN 
HALF SOVEREIGN 
SOVEREIGN 

TUNISIEN 2 DINARS 
5 DINARS 
10 DINARS 
20 DINARS 
40 DINARS 
75 DINARS 
10 FRANCS 
20 FRANCS 
100 FRANCS 
5 PIASTRES 

TURKIET (25 KURUSH) (= 25 PIASTRES) 
(50 KURUSH) (= 50 PIASTRES) 
(100 KURUSH) (= 100 PIASTRES) 
(250 KURUSH) (= 250 PIASTRES) 
(500 KURUSH) (= 500 PIASTRES)
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UTGIVNINGSLAND MYNT 

1/2 LIRA 
1 LIRA 
500 LIRA 
1 000 LIRA 
10 000 LIRA 
50 000 LIRA 
100 000 LIRA 
200 000 LIRA 
1 000 000 LIRA 
60 000 000 LIRA 

TURKS OCH CAICOSÖARNA 100 CROWNS 

TUVALU 50 DOLLARS 

TYSKLAND 1 DM 
100 EURO 

UGANDA 50 SHILLINGS 
100 SHILLINGS 
500 SHILLINGS 
1 000 SHILLINGS 

UNGERN 1 DUKAT 
4 FORINT = 10 FRANCS 
8 FORINT = 20 FRANCS 
50 FORINT 
100 FORINT 
200 FORINT 
500 FORINT 
1 000 FORINT 
5 000 FORINT 
10 000 FORINT 
20 000 FORINT 
50 000 FORINT 
100 000 FORINT 
500 000 FORINT 
10 KORONA 
20 KORONA 
100 KORONA 

URUGUAY 5 000 NUEVO PESOS 
20 000 NUEVO PESOS 
5 PESOS 

USA 1 DOLLAR 
2,5 DOLLARS 
5 DOLLARS 
10 DOLLARS (AMERICAN EAGLE) 
20 DOLLARS 
25 DOLLARS 
50 DOLLARS 

VATIKANSTATEN 20 EURO 
50 EURO 
10 LIRE GOLD 
20 LIRE 
100 LIRE GOLD 

VENEZUELA (10 BOLIVARES) 
(20 BOLIVARES) 
(100 BOLIVARES) 
1 000 BOLIVARES 
3 000 BOLIVARES 
5 000 BOLIVARES 
10 000 BOLIVARES 
5 VENEZOLANOS 

VÄSTSAMOA 50 TALA 
100 TALA
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ZAIRE 100 ZAIRES 

ZAMBIA 250 KWACHA 

ÖSTERRIKE 10 CORONA (= 10 KRONEN) 
100 CORONA (= 100 KRONEN) 
1 DUCAT 
(4 DUCATS) 
10 EURO 
25 EURO 
50 EURO 
100 EURO 
4 FLORIN = 10 FRANCS (= 4 GULDEN) 
8 FLORIN = 20 FRANCS (= 8 GULDEN) 
25 SCHILLING 
100 SCHILLING 
200 SCHILLING 
200 SHILLING/10 EURO 
500 SCHILLING 
1 000 SCHILLING 
2 000 SCHILLING
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Uppgifter från medlemsstaterna om stängning av fiske 

(2011/C 351/08) 

I enlighet med artikel 35.3 i rådets förordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om införande 
av ett kontrollsystem i gemenskapen för att säkerställa att bestämmelserna i den gemensamma fiskeripo­
litiken efterlevs ( 1 ), har ett beslut fattats om att stänga det fiske som avses i följande tabell: 

Datum och tidpunkt för stängning 11.11.2011 

Varaktighet 11.11.2011–31.12.2011 

Medlemsstat Nederländerna 

Bestånd eller grupp av bestånd ANF/07. 

Art Marulkfiskar (Lophiidae) 

Område VII 

Typ av fiskefartyg — 

Referensnummer — 

Länk till medlemsstatens beslut: 

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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( 1 ) EUT L 343, 22.12.2009, s. 1.
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PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl. moms, inkl. frakt och porto) 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 1 100 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
pappersversion + årsutgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 1 200 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 770 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
månatlig (kumulativ) utgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 400 euro per år 

Tillägg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), 
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka 

flerspråkig: 
23 officiella EU-språk 

300 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien – allmänna 
uttagningsprov 

Antal språk beroende på 
uttagningsprov 

50 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut på EU:s officiella språk, och det går att prenumerera på den i 
22 olika språkversioner. Den består av två serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar). 
Varje språkversion kräver en separat prenumeration. 
Enligt rådets förordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 är Europeiska 
unionens institutioner under en övergångsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggöra alla rättsakter på iriska. 
Den iriska utgåvan av EUT säljs därför separat. 
En prenumeration på tillägget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flerspråkig 
dvd med alla de 23 officiella språkversionerna. 
Prenumeranter på EUT kan på begäran få de olika bilagorna till tidningen. När en bilaga ges ut meddelas 
prenumeranterna detta genom ett ”meddelande till läsarna” i Europeiska unionens officiella tidning. 

Försäljning och prenumeration 

Prenumerationer på olika tidskrifter, såsom Europeiska unionens officiella tidning, kan beställas från någon av våra 
kommersiella distributörer. En lista över dessa finns på följande Internetadress: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm 

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgång till Europeiska 
unionens lagstiftning. På webbplatsen kan du söka i Europeiska unionens officiella tidning samt 

i fördrag, lagstiftning, rättspraxis och förberedande rättsakter. 

Mer information om Europeiska unionen finns på http://europa.eu 
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